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QUADERNIGRIGIONITALIANI ^ Anno 58° Jto. 2 1§rile 1989 g
Rivista culturale trimestrale pubblicata dalla Pro Grigioni Italiano

REMIGIO NUSSIO

Ricordando il maestro di musica
Lorenzo Zanetti di Poschiavo

Con un lieve ritardo perfesteggiare il centenario della nascita (1887), ma per-
fettamente in tempo per ricordare il cinquantesimo anniversario della morte,

appaiono queste memorie sul maestro e musicista Lorenzo Zanetti. E' un doveroso
tributo ad un artista grigionitaliano che ha lasciato svariate composizioni e ha dato
un impronta indelebile alia cultura musicale della valle di Poschiavo. In queste
pagine, attraverso document! deU'epoca e testimonianze di allievi e ammiratori,
rivive soprattutto la sua profonda umanita e la sua venerabile immagine di maestro.

Lorenzo Zanetti e la moglie Clara nata Semadeni al tempo del loro sposalizio nel 1919.
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Presentazione

Ho compilato queste pagine per ricordare il
maestro e musicista Lorenzo Zanetti su invito
della Pro Grigioni Italiano Sezione di Poschia-
vo e precisamente per bocca del suo Presidente
maestro Livio Luigi Crameri. Mi auguro di
incontrare il favore dei lettori e vorrei ringra-
ziare tutti coloro che mi hanno fornito informa-
zioni, documenti e aiuto. I piü sono menzionati
nel mio lavoro; insieme ad essi vorrei ringra-
ziare in modo particolare i signori Achille
Zanetti, Moreno Raselli, Roberto Nussio e

Gian Claudio Provini.

Cenni biografici
Lorenzo Zanetti nasce a Poschiavo il 21 giugno
1887.

Dopo aver frequentato le scuole primarie e
secondarie a Poschiavo, studio alia Scuola
Cantonale di Coira conseguendo il diploma di
maestro. A ricordo dei suoi allievi ancora vi-
venti, fu un ottimo insegnante, mite, incline al

perdono; con la musica e il canto sapeva entu-
siasmare gli alunni. La forte attrazione verso
Parte dei suoni lo spinse a lasciare l'insegna-
mento scolastico e, dopo aver seguito i vari
corsi musicali al conservatorio di musica Pietro
Gilardi di San Remo, consegui con risultati
«ottimi in tutte le materie» i diplomi di maestro
compositore di musica, professore di pianoforte

e maestro direttore di coro.

II 30 agosto 1919 si sposö a Poschiavo con la
signorina Clara Semadeni, nata 1'8 aprile 1893

a Bradford (GB), figlia di Semadeni Arnoldo e

di Maria nata Steffani. Da questo matrimonio
nacquero due figli, Achille e Oreste.

Nel luglio 1913 il maestro Lorenzo Zanetti
consegui due altri diplomi simili a quello

< di «maestro compositore di musica» qui
riprodotto: uno di «professore di pianoforte»
e uno di «maestro direttore di coro»
(14 luglio 1913)

II fondo Lorenzo Zanetti

Nel luglio del 1987 il figlio prof. Oreste Zanetti
mi porto uno scatolone, contenente un gran
numero di musiche manoscritte di suo padre.
Appena lo aprii provai una grande emozione.

Fogli e fogli: musica per organo, per organo e

violino, per organo e coro misto; per coro mi-
sto, per coro virile; per banda; per pianoforte
solo, per pianoforte e violino e via via per varie
istrumentazioni, fino a giungere alia sua mag-
giore composizione, «II passaggio del Giordano»,

per coro misto e orchestra.
Trovo fra altro un brano del dicembre 1938,

intitolato «Oh nostre belle valli montanine»,
redatto da don Felice Menghini e musicato dal

nostro Maestro per essere presentato dal Coro
misto di Poschiavo all'Esposizione Nazionale
di Zurigo del 1939. La didascalia relativa pre-
vede uno sfondo con paesaggio grigionese:
valli con montagne coperte in basso di pini e di
larici e in alto di neve.

Dai verbali del Coro misto
e della Filarmonica comunale:
attivitä e prematura scomparsa
Andai a frugare nei verbali del Coro misto,
salvati miracolosamente dalle acque alluviona-
li del luglio 1987 per mano del signor Andrea
Compagnoni, asciugati, spazzolati e curati con
certosina pazienza e perizia dalle mani della
signora Carmen Misani-Olgiati a Brusio. Poi
dovetti avere il coraggio di aprire un pacco
contenente tutti i programmi dei concerti del
Coro misto e delle recite alle quali Lui dava

sempre il suo alto contributo di accompagnato-
re al pianoforte. Orbene, quando volli snodare

la «corda» che legava il pacco dei programmi
non ci riuscii. E quando tentai di tagliarla con le

forbici, mi accorsi che era una corda di violino
(il maestro Lorenzo era anche violinista). Fu

come una rivelazione: da quelle carte si spri-
gionava, dolce come musica, gran parte dell'at-
tivitä di quel valente musicista.

Ho avuto, quindi, la fortuna di poter leggere
anche i verbali della Filarmonica comunale di
Poschiavo; ecco quello del 23 dicembre 1918:
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Fotograt/a di due pagine del verbale del Coro misto (1911).

«Dietro invito del maestro Zanetti Lorenzo
sono presenti nella sala della casa comunale
una trentina di persone, per discutere o meno
se non sia il caso di fondare a Poschiavo una
nuova Musica. Apre l'adunanza il Signor
Maestro Zanetti, il quale subito si accinge a
esporre le sue ferme idee di voler fondare nel
nostro bei Poschiavo una musica comunale. In
prima linea propone di formare ed eleggere il
segretario, il quale tenga nota delle decisioni
che si prenderanno nell' odierna adunanza. II
Signor Zanetti continua quindi a spiegare il
suo ideale e cioe che nella musica comunale
debbano prendere parte ejfettiva membri di
tutte le contrade, cosi che ogni singola Squadra
abbia la sua musica individuate».

II giorno 16 marzo 1919 ha quindi luogo l'as-
semblea per la costituzione del corpo musicale
che viene chiamato Filarmonica comunale.

Particolarmente interessanti sono quindi alcuni
articoli del Regolamento per il maestro della
Filarmonica comunale:

«...il maestro ha l'obbligo di dirigere tutte le
prove generali almeno due volte la settimana.»
«...di adattare ipezzi o composizioni musicali
per la societä e di prestarsi per la riduzione di
quelle partiture che venissero indicate dal
Consiglio di amministrazione.»
«...di comporre almeno due pezzi all'anno per
la societä.»

«...e proibito al maestro di cedere ad altri la
musica composta o ridotta per la Filarmonica
comunale di Poschiavo, salvo /'autorizzazione
del Consiglio d'amministrazione.»

Dal protocollo del 5 marzo 1939:

«La nostra societä ha il dolore diperdere il suo
amato maestro Lorenzo Zanetti, deceduto
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La Filarmonica comunale fondata dal maestro Zanetti nel 1919.

improvvisamente la notte del 4al5 marzo. Con
tale grave lutto la musica resta priva del suo
dirigente, stimato e amato, sia per il suo talen-
to, comeper il suo carattere gioviale tanto caro
a tutti i soci. II giorno 7 marzo la nostra societä
in corpore con il vessillo accompagnd all'ultima

dimora 1'amato maestro. La memoria del
maestro resterä imperitura in noi e ci sarä di
sprone verso il suo ideale. II comitato decide di
sospendere le lezioni di musica in segno di
lutto.»

Considerazioni
sulle sue composizioni
Con grande interesse mi accinsi ad ordinäre le
sue composizioni. Incominciai ad elencare i
fogli, suddividendoli a seconda della loro in-
tenzione musicale. Ne lessi i titoli ed incontrai
intuitivamente la spiritualitä del compositore:

amante dei fiori, ammiratore delle nostre mon-
tagne e della patria che esse racchiudono, cul-
tore di tutto quanto e hello e buono, con lo
sguardo rivolto verso l'alto. Egli compone per
tutti i casi dell'umano cammino su questa terra.
Eccone alcuni esempi:
«Sourir d'amour» che definisce «affettuoso»;
«Addio al Lago del Teo» e scrive sul foglio
«ricordo del 26 agosto 1906»;
«II colpo efatto» e lo chiama vivace;
«Je pense...» leggero ma non felice;
«La marcia funebre» (orchestra d'archi e
pianoforte) e dedicata «alle innocenti vittime del-
l'immane guerra» (23.IV. 1916).
II suo animo sensibile lo spinge a scrivere per la
patria, per i soldati. Sullo spartito di una musica
dedicata ad una passeggiata disegna una catena
di montagne. Altre volte, un fiore. Egli scrive
canzoni per la scuola e per le piü svariate
occasioni, come per i ricevimenti di corali a
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Poschiavo durante le feste di canto. Una com-
posizione di particolare pregio e la «Gallina di
Mamma Lindora», originale sia nelle parole
che nella musica; piacevole, allegra, ottima-
mente armonizzata. Corregge canzoni di altri
compositori, i quali si affidano a Lui scrivendo:
«...guarda se ne vale la pena».
Mi si chiederä perche io a questo punto non
faccia delle considerazioni sulle sue tecniche

compositive e perche non analizzi il suo modo
di armonizzare, o perche io non classifichi la
sua arte contrappuntistica. Perche poi non
prenda atto di tonalitä che Egli spesso usö o di
altre che non usö mai. A tal proposito mi per-
metto di citare Leonard Bernstein che nel suo
libro «La gioia della musica» scrive:

«...La maggioranza dei romanzieri e gli scrit-
tori in genere, appena si avventurano a parlare
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di musica dicono soltanto sciocchezze. E le
dicono spesso... Se voi chiedete infatti ad un
compositore perche ha scritto un contrappunto
in un modo anziehe in un altro, non saprä
rispondervi.»

Devo pur dire a chi ha qualche dimestichezza
con la composizione musicale che a una breve
analisi delle composizioni del maestro Zanetti
si rimane colpiti dalla poderosa ascesa nell'e-
spressione musicale sia essa semplice che
orchestrale.

La ricerca musicale sull'opera del maestro
Zanetti ha avuto per scopo finale anche quello
di elencare ogni singola composizione secondo
la sua specificitä, in ordine alfabetico; si e pure
tenuto conto della tonalitä e per quanto possibi-
le della «natura» della composizione. Di ogni
titolo si sono fatte tre fotocopie. Gli originali
verranno custoditi dalla PGI di Poschiavo al

sicuro, in cartelle assortite. In altre cartelle si

conserveranno le fotocopie che saranno a di-
sposizione di chi ne farä richiesta. Nessuno
poträ ritirare degli originali, per nessuna ragio-
ne, ma dovrä richiedere le fotocopie al bibliote-
cario della PGI di Poschiavo.
In un'altra cartella si conservano scritti perso-
nali e lettere di amici e conoscenti, come pure
un suo studio molto interessante sulla funzione
del «Landdirigent». Questo lavoro non dovreb-
be rimanere in un cassetto, ma potrebbe servire
in ogni tempo a chi prende in mano una bac-
chetta di dirigente. Un album conserva tutti i
programmi del Coro misto, come pure alcuni
programmi della Filarmonica comunale.
Nelle mie ricerche mi son chiesto come mai
quest'uomo tanto sensibile, legato alia natura,
al suo paese e alle sue genti, non abbia mai
scritto delle poesie. La risposta mi e giunta da

suo figlio Oreste:

«Un giomo mio padre mi chiamö nella stanza
da bagno e mi disse: "Guarda chilö", e brucio il
bei plico delle sue poesie».
Mi nasce un altro interrogativo. Come mai
scriveva molto in tedesco e poco in italiano?
Perche egli poi scrive moltissimi Lieder su testi
tedeschi di insigni poeti quali Gottfried Keller
e Goethe? Credo di non sbagliarmi asserendo

che, fino a pochi decenni fa, chi dei nostri
studiava a Coira subiva l'influsso della lingua
alemanna. Soltanto col sorgere dello spirito
grigionitaliano abbiamo preso coscienza della
nostra identitä. E anche Zanetti, dopo aver
frequentato il conservatorio in Italia e man
mano che la sua attivitä a Poschiavo diventa
ragione di vita, scriveva sempre di piü nella
nostra lingua. Troviamo anche dei titoli in fran-
cese, segno questo del suo studio di specializ-
zazione a Ginevra. I concerti da Lui seguiti ci
dicono come Egli non abbia perso nessuna
occasione per approfondire le Sue conoscenze
musicali e per trovare nuove fonti di ispirazio-
ne. Egli prese lezioni d'organo dal compositore
grigionese Otto Barblan, allora organista alia
chiesa di St. Pierre nella cittä di Calvino. 11

Barblan usava impartire poche lezioni, e

soltanto a musicisti giä affermati. II nostra Lorenzo

era uno di questi pochi.

Un giorno si diletta a tracciare uno schizzo a

matita sul retro di un programma. Si ha l'im-
pressione che debba trattarsi della ruota del-
l'arrotino, inserita su quella specie di carriola
munita di pedale e trasmissione per farla girare.
Che abbia voluto dire che e'era ancora da lima-
re...?

Egli si reca spesso a Coira, sia per concerti, sia

per prendere parte alia preparazione di nuovi
innari per le chiese evangeliche. Egli cura rela-
zioni musicali anche con il Coro misto di Thal-
wil. Nel 1923 un Suo amico gli manda un

programma del «Leipziger Volkschor» e gli
propone alcuni titoli per il Coro misto. Lo
invita al concerto e scrive: «Spero di poter
comprare ancora un biglietto da 2'000 marchi»
(l'inflazione). Nel 1930 pubblica una raccolta
di canti popolari della Svizzera Italiana con una
prefazione che, piü di qualsiasi commento,
rivela il Suo entusiasmo per la musica e l'amo-
re per la Sua gente.



CANTI POPOLARI
«... SVIZZERAITALIANA

RACCOLTI DA LORENZO ZANETTI
ARMONIZZATI DA FRIEDRICH NIGGLI
ADATTAZIONI TEDBSCHB DI PREZZO FR. 4.00 NO.
E. PIQUET E O.WBIBEL

RISERVATI TUTTI I DIRITTI, ADATTAZIONI TEDESCHE COMPRESS

PROPRIETÄ DE GaL I EDITORI
MUELLER «)• S C U A D E • BERNA

COPYRIGHT 1930

Prefazione
II grande Roberto Schumann disse molto bene: Le canzoni popolari sono una ricca fonte dellc

piü belle melodie,e rivelano il carattere delle diverse nazioni. Questa, che io mi sono accinto a com-
pilare, vuol essere una raccolta di melodie popolari cantate nelle regioni di lingua italianadella nostra
cara Elvezia.

I veri e propri canti nostrani si riducono a ben pochi. I piii sono canti divenuti popolari in questa
o quest'altra regione della vicina bella Italia, e poi importati (qualche volta anche un po'travisati)
nelle vallate svizzere da gente nostra che in queipaesi andö cercando qualche fonte di guadagno,
o da emigranti italiani.

II maggior numero di canti che trovarono e trovano unche oggi eco trale popolazioni delle nostre
vallate, sono quelli popolari nelle regioni nordiche dell' Italia. AI giorno d'oggi, pero, e in ispecial
modo in questi Ultimi anni dopo la tremenda guerra, tanto da noi quanto tra i nostri vicini si canta
meno; e, quando si canta, Bi canta peggio d'un tempo, perche il gusto del popolo semplice s'e per-
vertito in modo deplorevole, per il dilagamento che e avvenuto per le varie campagne, di musicacce
provenienti da luoghi assolutamente privi di buon gusto. E non scnza ragione si lamenta spesso e da
moiti che il popolo nostro abbia cessato di coltivare quel genere di canto, che un tempo fu suo patn-
monio libero, generale.

lo nutro speranza che molti dei nostri riudranno con piacere alcuni di questi canti, che forse era-
no caduti in oblio. Trovandoli cost uniti in una raccolta e forniti d'un accompagnamento seinplice,
chi sa che in qualche casa le mammine o i babbi non li mettano sul leggio del pianoforte e non do-
mandino ai figliuoli di rievocar loro nel cuore, col canto e col suono di queste melodie, un qualche
dolce ricordo del tempo passato. E oggi Che le belle contrade della nostra Svizzera Italiana sono
meglio conosciute e piü frequentate che per l'addietro,chi sa che anche ai graditi ospiti nostri non
venga la voglia di bearsi ogni tanto nelle graziöse melodie di questi canti, cosi diverse da quelle che
tutti l giorni odono a casa loro.

Poschiavo, settembre 1930 L. ZANETTI

Tutti i diritti di riproduzione sotto qnalnnque forma sono risorvati.
Le adattazioni tedesche sono propriety degli editori.

Sämtliche Übersetzungen sind Eigentum dee Verlages Mutter 3 Sehnde.

M.& S.295
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Testimonianze dirette
Diamo ora la parola a chi gli ha scritto, a chi
l'ha avuto maestro di scuola o di musica, oppu-
re ha cantato nel Suo Coro misto.

La signora Clara Lardelli-Olgiati, nata nel
1908, di Poschiavo, conserva i seguenti ricordi:

«Sono stata sua scolara nel 1917118, da Lui
ebbi lezioni di pianoforte. Se avevo imparato
bene la lezione, mifaceva sentire un pezzo di
violino per premiarmi. L'insegnamento scola-
stico era molto basato sul canto e sulla musica.
Siccome portava gli occhiali, ogni tanto lipuli-
va usando un lembo del grembiulino. Piü tardi
entrai afar parte del Coro misto da Luifonda-
to. Pian pianofui istruita a sostenere gli assoli
di soprano nelle operette.
Nelle prove a voci separate i signori uomini
non apparivano del tutto o soltanto in numero
insufficiente. Di cid Egli si rammaricavaforte-
mente. Che facemmo? In otto signorine ci ve-
stimmo da uomini e ci presentammo al nostro
maestro. Ne ebbe un tale piacere che ci invitd
subito al Caffe Semadeni a trascorrere la sera-
ta. Aveva molta pazienza nell'insegnare ai so-
listi. Col coro qualche volta scattava, ma si
calmava subito.
Ci aveva insegnato I'Ave Maria e poco dopo
mori. Fu un colpo tremendo. Nella prima pro-
va di canto per ilfunerale del Maestro non fu
possibile cantare. Piangevano tutti. Gli suc-
cesse il maestro Vonmoos, ma il metodo non
era quello appassionato e sentimentale del
maestro Lorenzo».

Segue una testimonianza di Luigi Zanetti, or-
ganista della collegiata di San Vittore a
Poschiavo:

«Ricordo ancora come giä da ragazzi lo chia-
mavamo semplicemente "maestru Lurenz"
oppure "maestru da miisica", e cid non tanto
perche era effettivamente maestro di musica

Frontespizio e prefazione
< dei «Canti popolari della Svizzera Italiana»

raccolti da Lorenzo Zanetti.

quanto perche era dirigente della banda musi-
cale chiamata comunemente "la miisica".
Si era dato all' insegnamento della musica con
dedizione totale: suonava l'organo e dirigeva
il coro della sua chiesa.fondava e dirigeva il
Coro misto e la Filarmonica, impartiva lezioni
private di pianoforte, organo, violino e canto;
si preoccupava diformare le nuove leve. Alle
volte, quando i suoi impegniglielopermetteva-
no, sostituiva il suo amico Riccardo Maranta,
organista della collegiata di S. Vittore, al quale

ebbi I'onore di succedere. Mafu lui, il maestro

Lorenzo, che convinse me e mio padre a

prepararmi per quella mansione, lui che nella
primavera del 1935 comincio a darmi lezioni
di pianoforte, che mi organizzo un corso di
quattro mesi presso il conservatorio di Fribor-
go perchefossi introdotto nella musica liturgi-
ca cattolica; fu lui che continuo in seguito a
impartirmi lezioni fino alia sua improvvisa
morte.
Per la solennitä di Natale del 1938 si impegno
afarmi imparare una messa natalizia che potei
eseguire in modo soddisfacente. Nel seguente
mese di marzo mi incoraggio ad assumere il
servizio all' organo promettendomi tutto il Suo

appoggio, cid che l'Altissimo non permise,
avendolo chiamato a se proprio in quei giorni.
Del maestro Lorenzo ricordo il caratteristico
portamento e soprattutto lo ricordo d'inverno
quando, mettendosi in strada, dava una forte
spinta al Suo mantello a ruota che con due giri
lo copriva completamente e con il suo tipico
cappello girava in paese accompagnato dalla
inseparabile pipa. Eccezionale era la modestia
del caro Maestro. Mi sembra ancora di udire la
Sua voce quando, uscendo un giorno dalla
chiesa di San Vittore dopo aver assistito ad un

concerto d'organo, mi pose una mano sulla
spalla dicendo: "As sinti Lüis, quai void ma
liisinghi anca mi da compona vargot, ma in sti
mument capisi chi ca vali".
Noi eravamo presto divenuti dei veri amici. A

qualunque manifestazione musicale io dovevo

essere con Lui. Lo assistevo anche in seno alia
Filarmonica e al Coro misto e notavo chiara-
mente che l'una la serviva per necessita, men-
tre l'altro ce 1'aveva proprio nel cuore. Se si
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considera la scarsa preparazione musicale dei
suoi elementi, con il Coro misto riusci a rag-
giungere il massimo possibile.
II maestro Lorenzo era anche sportivo. Fu uno
dei primi che a Poschiavo possedesse una
motocicletta che poi completd col side-car. II
veicolo lo divertiva, ma capi che non era ideale

per motivi di salute e hen presto se ne sharazzd

per acquistare un'automobile. Le sue gite
sportive consistevano per lo piü in visite a

numerose chiese dell'Alta Italia, delle quali
conosceva l'organo nei piü minuti particolari.
Per concludere, io ho sempre conservato un
caro ricordo del Maestro, riconoscendo che
lavorö sempre in favore di una nobile causa, e

rimpiango continuamente la Sua prematura
dipartita».

La signora Gritli Olgiati ricorda:

«Purtroppo mi ricordo solo dei seguenti aned-
doti: II maestro Lorenzo ci raccontava che lui
appendeva un "lüganighin paral can" sull'al-
bero di Natale. Una sera al termine di una
prova di canto ci disse: " Seid cantem amd
1'ultima". Qualcuno chiese: "AI nümar cent?"
E Lui ripete: "No, I'Ultima". E infattifu I'ultima

canzone cantata con il nostro caro "mae-
stru Lurenz". Si trattava del Nabucco di
Giuseppe Verdi che nell'edizione del "Cento can-
ti" di allora si trovava alia fine del libro. Lo si
stava esercitando per cantare in occasione
della Giornata grigionese all' Esposizione
Nazionale (Landi) del 1939 a Zurigo.
Era pure desiderio del maestro Lorenzo che le
signore del Coro misto vestissero il costume

per quell' occasione. Quella fu la spinta per la
creazione del costume poschiavino. Purtroppo
Lui che ci teneva tanto ci lascid prima di veder-
lo.
Siccome il maestro Lorenzo possedeva
I'automobile fungeva sovente da tassista per porta-
re i poschiavini dal dentista o dall' oculista a
Sondrio. Sapeva dove si mangiava un buon
pranzetto e divertiva "i pazienti" con le Sue
barzellette».

II figlio Oreste mi racconta:

«Mio padre era anche sportivo. Era ciclista,

II maestro Lorenzo Zanetti era anche un
appassionato cacciatore.

motociclista e cacciatore. Egli era assai impe-
gnato con la Filarmonica, con il Coro misto e

con diverse lezioni di pianoforte e violino.
Cost, quando d'estate eravamo sul monte a
Buril con la mamma, lo attendevamo con ansia
poiche non tornava mai a mani vuote. Ciporta-
va le ciliegie, lefragole ed altre delizie. Appena
udito il rombo del motore gli correvamo incon-
tro, io ed Achille, per poter goderepoi qualche
centinaio di metri in sella alia motocicletta. Di
pomeriggio caricava tutta la famiglia. Achille
sul serbatoio, la mamma sul sedile posteriore
ed io pigiato fra di loro. Si saliva spesso al
Lago di Saoseo a respirar aria buona ed a
guardare le trote guizzare nelle limpide acque.
Qualche volta seguivo mio padre a caccia. La
domenica doveva suonare l'organo in chiesa
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giä alle 9.00, per il culto degli alunni delle
scuole elementari e secondarie. Cosi peranda-
re a caccia cifaceva alzare presto la mattina.
Grazie alio straordinario segugio dl nome
"Vespin", la lepre saltdfuori ben presto. Noi
eravamo in agguato a 20 metri dalla preda
...pamh! Io corsiper prendere la lepre, ma la
vidi scappar via fra l'erba alta. Poco dopo
perd il bravissimo Vespin portd un'altra lepre
a tiro di mio padre. Questa volta non fallt il
colpo ed io con molto orgoglio andai a racco-
gliere la preda. Subito dopo e in tuttafretta mi
misi il vestito dafesta ed andammo in chiesa.

Un'altra volta dopo una marcia di qualche ora
interrotta soltanto per uno spuntino di pane,
pancetta,formaggio e te, riprendemmo il cam-
mino. Ad un tratto la mano di mio padre mi
strinse l'avambraccio, intimandomi il silenzio
assoluto. Io guardavo nella direzione della
canna del fucile ma non vedevo nulla. Ad un
tratto uno sparo interruppe la quiete nel bosco.
"L'ho sbagliato, il capriolo", disse mio padre.
"Ricordati" aggiunse, "che la caccia non e

soltanto cacciagione, ma uno sport che rinvi-
gorisce l'anima e il corpo" ».

Faccio seguire ancora due apprezzamenti del
lavoro del Maestro, l'uno tolto dalla stampa
locale, l'altro dalla sua corrispondenza.

Da una notizia del "Grigione Italiano" del 4
marzo 1910 risulta che il Coro misto era defini-
tivamente costituito e che intendeva partecipa-
re alia gara di canto del 23 maggio a Samedan
sotto la direzione del maestro Zanetti. Oltre al
Coro misto vi avrebbero preso parte 10 cori con
circa 360 cantori. II nostro giovane Coro misto
cantö in italiano e riscosse calorosi applausi dal
pubblico e stima da parte della giuria, come si

puö capire dal seguente brano di cronaca ap-
parso sul settimanale poschiavino del 3 giugno
1910:

«FESTA DI CANTO — Pubblichiamo in altra
parte del giornale una dettagliata relazione,
gentilmente ojfertaci da un partecipante alia
festa. Qui ci limiteremo a stralciare una bella
descrizione dellafesta apparsa sull' Engadiner
Post. Alcuni brani si riferiscono a Poschiavo e

da essi traspare evidente con quanta simpatia
furono accolti i nostri cantori ed applaudite le
loro produzioni.
Sabato sera giunse a Samedan il Coro misto di
Poschiavo. Con vivo interesse si attendeva
la produzione del Coro misto di Poschiavo:
"Ritorno d'aprile" di W. Baader. Una canzone
italiana suona in tutt'altro modo, che se cantata

in tedesco o in romancio. I poschiavini por-
tarono nella valle dell'Inno, attraverso il nevo-
so Bernina, assieme alle melodie evocanti la
dolce stagione, un soffio di primavera. Le loro
canzoni risuonarono dolci e melodiöse al
nostro orecchio. IIpubblico rispose confragorosi
applausi. II signor Cantieni, a nome della giuria,

dichiard che la prima festa del distretto VI
prova ad evidenza che il canto popolare e

intensamente coltivato ai piedi del Bernina. La
scelta delle canzoni dimostra gusto artistico.
L'interpretazione fu buona.

Noi ci congratuliamo vivamente con il coro ed
in special modo coli' instancabile dirigente,
maestro Lorenzo Zanetti, il quale, dotato come
e di eccellenti doli musicali, cifa con orgoglio
sperare che nuovi e piü splendidi successi
abbiano a coronare Lopera sua intelligente e

operosa.»

Ecco la lettera di un suo ammiratore, esempli-
ficativa di tante altre attestazioni di ammirazio-
ne.

Doratello 7.9.25

Egregio Signor Professore,

La Sua musica d'organo sentita venerdi sera,
mi ha lasciato nell'anima un ricordo tale che

ancora la sento e non posso tralasciare appena
di ringraziarlo infinitamente. Giammai ho
sentito sonare con mirabile maestria, sicurez-

za, tanto che se non fosse stato l'occhio che mi
faceva vedere Lei, sembrava che quel tocco
fosse stato di persona non umana ma delle
sfere celesti. Perdoni, non intendo adularla,
ma e I' espressione del mio sentimento. Grazie

ancora, saluti, auguri.

Dott. Giovanni Previtali
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Conclusione

Ora che sono giunto alia fine di questo lavoro
che tanto mi ha affascinato, e quasi mi spiace di
aver finito, vorrei concludere con un ricordo
personale.
Una volta si presenta in casa mia un omone con
gli occhiali e mi accorgo che e amico di mio
padre. E' il maestro Lorenzo che siede al pianoforte

e suona; le sue mani mi sembrano enormi.
Per me e come un sogno. Lui constata che il
pianoforte e scordato e consiglia a mio padre di
farlo accordare, affinche il figlio non diventi
«stonato» e, non essendoci accordatori a quei
tempi, si offre di farlo lui. II giomo dopo viene
con una lunga chiave e mi accorda il pianoforte.

Son certo di dovergli molto del mio udito
musicale.

Piü tardi — cresciutello — ad ogni concerto del
Coro misto a Poschiavo, ad ogni festa di canto
in Engadina, prendevo il treno e non potevo
fare a meno di ascoltare il coro e di ammirarne
il Dirigente. Seguivo trepidante le esecuzioni
dei cori in gara e l'attesa per il Coro misto era
grande. Mi segnavo i punti che attribuivo alle
varie composizioni ed infine il punteggio per il
mio coro preferito era sempre il piü alto.
Cosi, soddisfatto come quando tornavo a casa
da una festa di canto con il maestro Lorenzo
Zanetti, chiudo la mia macchina da scrivere,
con la viva speranza che le nostre giovani
generazioni non dimentichino questo nostro
Maestro e vadano ad attingere abbondante-
mente a quelle cartelle che teniamo pronte. Ci
sono cose che appartengono al passato, eppure
sono sempre attuali e nuove; dobbiamo farle
rivivere.
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